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DOHODA

mezi Evropskym spolefenstvim a Uruguayskou vychodni republikou o nékterych aspektech
leteckych sluzeb

EVROPSKE SPOLECENSTVI

na jedné strané

URUGUAYSKA VYCHODNI REPUBLIKA (déle jen ,Uruguay®)

na strané druhé

(dale jen ,strany*),

BEROUCE NA VEDOMI, ze mezi nékolika ¢lenskymi stity Evropského spolecenstvi a Uruguayi byly uzavieny dvou-
stranné dohody o leteckych sluzbach, které obsahuji ustanoven, jez jsou v rozporu s pravem Evropského spolecenstvi,

BEROUCE NA VEDOMI, Ze Evropské spolecenstvi md vyluénou pravomoc ohledné fady aspektfi, které mohou byt
obsazeny v dvoustrannych dohodich o leteckych sluzbich uzavienych mezi clenskymi stdty Evropského spolecenstvi
a tfetimi zemémi,

BEROUCE NA VEDOMI, Ze podle prava Evropského spolecenstvi maji letecti dopravci Spolecenstvi usazeni v clenském
stdté pravo na nediskriminacni p¥istup na letecké trasy mezi clenskymi stdty Evropského spolecenstvi a tietimi zemémi,

S OHLEDEM na dohody mezi Evropskym spolecenstvim a nékterymi tfetimi stity, podle nichZ maji stitni pfislusnici
téchto tfetich zemi moZznost nabyt vlastnictvi leteckych dopravcd, kterym byly vydany licence v souladu s pravem
Evropského spolecenstvi,

UZNAVAJICE, Ze ustanoveni dvoustrannych dohod o leteckych sluzbdch mezi clenskymi stity Evropského spolecenstvi
a Uruguayi, kterd jsou v rozporu s pravem Evropského spolecenstvi, musi byt plné uvedena do souladu s timto pravem,
aby se vytvoril fadny pravni zdklad pro letecké sluzby mezi Evropskym spolecenstvim a Uruguayi a aby se zachovala
nepfetrzitost téchto leteckych sluzeb,

BEROUCE NA VEDOMI, Ze podle prava Evropského spolecenstvi nesméji letecti dopravci v zdsadé uzavirat dohody, které
by mohly ovlivnit obchod mezi ¢lenskymi stity Evropského spolecenstvi a jejichz cilem nebo vysledkem je vyloucen,
omezeni nebo naruseni hospodafské soutéze,

UZNAVAJICE, 7e ustanoveni ve dvoustrannych dohodach o leteckych sluzbich uzavienych mezi clenskymi stity Evrop-
ského spolecenstvi a Uruguayi, kterd i) pozaduji nebo upfednostiuji pfijeti dohod mezi podniky, rozhodnuti sdruzeni
podnikd nebo jedndni ve vzdjemné shodg, které brani hospoddiské soutézi mezi leteckymi dopravci na piislusnych
trasdch nebo ji naruuji ¢i omezuji; nebo ii) zesiluji Gcinek vsech takovych dohod, rozhodnuti ¢i jedndni ve vzdjemné
shodé; nebo iii) prendseji na letecké dopravce nebo jiné soukromé hospodaiské subjekty odpovédnost za pfijeti opatfent,
kterd brani hospodéfské soutézi mezi leteckymi dopravci na piislusnych trasdch nebo ji narusuji ¢ omezuji, mohou rusit
ucinnost pravidel o hospodaiské soutézi platnych pro podniky,

BEROUCE NA VEDOMI, ze zdmérem Evropského spolecenstvi v rdmci téchto jedndni neni ovlivnit celkovy objem letecké
dopravy mezi Evropskym spolecenstvim a Uruguayi, narusit rovnovéhu mezi leteckymi dopravci Spolecenstvi a leteckymi
dopravci Uruguaye ani vyjedndvat o zméndch ustanoveni stdvajicich dvoustrannych dohod o leteckych sluzbach, kterd se
tykaji pfepravnich prav,
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SE DOHODLY TAKTO:

Clanek 1
Obecnd ustanoveni

1. Pro dGlely této dohody se ,clenskymi stity* rozuméji
clenské  stity Evropského spolecenstvi. ,Clenskymi —stity
LACAC“ se rozuméji clenské stity Latinskoamerické komise
pro civilni letectvi (Latin American Civil Aviation Commission).

2. Ve viech dohoddch uvedenych v piiloze I se odkazy na
statn{ ptislusniky ¢lenského stitu, ktery je stranou dané dohody,
povazuji za odkazy na stitni pfislusniky ¢lenskych statd.

3. Ve vech dohodich uvedenych v piiloze I se odkazy na
letecké dopravce nebo letecké spolecnosti ¢lenského stitu, ktery
je stranou dané dohody, povazuji za odkazy na letecké dopravce
nebo letecké spolecnosti urcené timto clenskym stdtem.

Cldnek 2
Urceni a omezeni opravnéni

1. Odstavce 2 a 3 tohoto ¢lanku nahrazuji odpovidajici usta-
noveni ¢ldnkd uvedenych v priloze II bodech a) a b) tykajici se
urcen{ leteckého dopravce pifslusnym clenskym stitem, jeho
opravnéni a povoleni vydanych Uruguayi a zamitnuti, zru$eni,
docasného odnéti anebo omezeni oprdvnéni nebo povoleni
leteckého dopravce. Odstavce 4 a 5 tohoto ¢lanku nahrazuji
odpovidajici ustanoveni ¢ldnkd uvedenych v piiloze II bodech
a) a b) tykajici se urceni leteckého dopravce Uruguayi, jeho
opravnéni a povoleni vydanych ¢lenskym stitem a zamitnuti,
zrudeni, docasného odnéti anebo omezeni oprdvnéni nebo
povoleni leteckého dopravce.

2. Po obdrzeni urceni ¢lenskym statem udéli Uruguay odpo-
vidajici oprévnéni a povoleni s minimdlnim procesnim zpoz-
dénim za pfedpokladu, Ze:

i) letecky dopravce je usazen podle Smlouvy o zaloZeni Evrop-
ského spolecenstvi na tzemi urcujictho c¢lenského stitu
a mé platnou provozni licenci v souladu s pravem Evrop-
ského spolecenstvi a

ii) clensky stat odpovédny za vydani jeho osvédceni provozo-
vatele letecké dopravy (AOC) vykondvd a udrZuje Gcinnou
regulativni kontrolu leteckého dopravce a v urceni je
zfetelné oznacen pfislusny letecky dfad a

iii) letecky dopravce je vlastnén p¥mo nebo prostrednictvim
vétsinového vlastnictvi ¢lenskymi stity nebo stdtnimi

piislusniky ¢lenskych statti nebo jinymi stity uvedenymi
v piiloze Il nebo stitnimi piislusniky téchto jinych statd
a je skute¢né kontrolovdn témito stity nebo stdtnimi
piislusniky.

3. Uruguay miZe zamitnout, zrusit, do¢asné odejmout nebo
omezit opravnéni nebo povoleni leteckého dopravce oznace-
ného clenskym stitem v piipadech, kdy:

i) letecky dopravce neni usazen podle Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi na tzem{ uréujictho ¢lenského
stditu nebo nemd platnou provozni licenci v souladu
s pravem Evropského spolecenstvi nebo

i) clensky stdt odpovédny za vydani jeho osvédceni provozo-
vatele letecké dopravy (AOC) nevykondvd nebo neudrzuje
ucinnou regulativni kontrolu leteckého dopravce nebo
v ureni neni zfetelné oznacen piislusny letecky tfad nebo

iii) letecky dopravce neni vlastnén piimo nebo prostfednictvim
vétsinového vlastnictvi nebo neni skutené kontrolovin
Clenskymi stity nebo stitnimi piislusniky clenskych statd
nebo jinymi stity uvedenymi v pfiloze Il nebo stitnimi
piislusniky téchto jinych statd nebo

iv) Uruguay prokdze, Ze vykondvanim pfepravnich prav podle
této dohody na trase, kterd zahrnuje dsek v jiném ¢lenském
staté, by letecky dopravce obchdzel omezeni ptepravnich
priv uloZzend dvoustrannou dohodou mezi Uruguayi
a timto jinym clenskym statem, nebo

v) letecky dopravce je drzitelem osvédéeni provozovatele
letecké dopravy (AOC) vydaného clenskym  stdtem
a neexistuje Zddnd dvoustrannd dohoda o leteckych sluzbach
mezi Uruguayi a timto clenskym stitem a leteckému
dopravci oznacenému Uruguayi byla upfena pfepravni
prava do tohoto ¢lenského stétu.

Pfi vykonu svého prava podle tohoto odstavce nediskriminuje
Uruguay letecké dopravce Spolecenstvi z divodu stitni pfislus-
nosti.

4. Po obdrzeni uréeni Uruguayi udéli ¢lensky stat odpovida-
jici opréavnéni a povoleni s minimalnim procesnim zpozdénim

za predpokladu, Ze:

i) letecky dopravce je usazen na tzemi Uruguaye,
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ii) Uruguay vykondvd a udrZuje G¢innou regulativni kontrolu
leteckého dopravce a je odpovédnd za vydani jeho osvédceni
provozovatele letecké dopravy (AOC) a

iii

=

letecky dopravce je vlastnén piimo nebo prostfednictvim
vétsinového vlastnictvi ¢lenskymi stity LACAC nebo stdt-
nimi piislusniky clenskych stitt LACAC, pokud nebyla
v dvoustranné dohodé o leteckych sluzbich mezi timto
¢lenskym stitem a Uruguayi dohodnuta piznivéjsi ustano-
ven.

5. Clensky stit mGize zamitnout, zrusit, docasné odejmout
nebo omezit oprdvnéni nebo povoleni leteckého dopravee urce-
ného Uruguayi v piipadech, kdy:

i) letecky dopravce neni usazen v Uruguayi nebo

ii) Uruguay nevykondvd a neudrzuje w¢innou regulativni
kontrolu leteckého dopravce nebo neni odpovédnd za
vyddni jeho osvédceni provozovatele letecké dopravy
(AOC) nebo

iii) letecky dopravce neni vlastnén piimo nebo prostiednictvim
vétdinového vlastnictvi nebo neni skutené kontrolovin
¢lenskymi staty LACAC nebo statnimi piislusniky ¢lenskych
stitt  LACAC, pokud nebyla v dvoustranné dohodé
o leteckych sluzbich mezi timto <¢lenskym stitem

iv) letecky dopravce je jiz oprdvnén vykondvat ¢innost podle
dvoustranné dohody mezi ¢lenskym stitem a jinym clen-
skym stitem LACAC, a clensky stit prokdze, Ze vykona-
vanim pfepravnich prdv podle této dohody na trase, kterd
zahrnuje Gsek v tomto jiném clenském stité LACAC, by se
obchazela omezeni ptepravnich prav ulozend touto jinou
dohodou.

Cldnek 3
Priva v souvislosti s regulativni kontrolou

1. Odstavec 2 tohoto ¢lanku dopliuje ¢lanky uvedené
v piiloze II bodé c).

2. Pokud ¢lensky stat urcil leteckého dopravce, jehoZ regula-
tivni kontrolu vykondva a udrzuje jiny clensky stat, uplatiuji se
prava Uruguaye podle bezpe¢nostnich ustanoveni dohody mezi
Clenskym stitem, ktery urcil leteckého dopravce, a Uruguayi
rovnéZz na piijimdni, vykondvani nebo udrzovini bezpe¢nost-
nich standardl timto jinym clenskym stitem a na opravnéni
k provozu tohoto leteckého dopravce.

Cldnek 4
Zdanéni leteckych pohonnych hmot

1. Odstavec 2 tohoto ¢lanku dopliiuje odpovidajici ustano-
ven{ ¢lankt uvedenych v priloze II bodé d).

2. Bez ohledu na jakdkoli jind ustanoveni, kterd jsou s timto
v rozporu, nebrdni nic, co je stanoveno v dohodach uvedenych
v piiloze 1l bodé d), ¢lenskému stitu v ulozeni nediskriminac-
nich dani, ddvek, cel & riznych poplatkd na pohonné hmoty
dodané na jeho tizemi pro pouziti v letadle uréeného leteckého
dopravce Uruguaye, ktery poskytuje sluzby mezi mistem na
uzem{ tohoto ¢lenského stitu a jinym mistem na tGzemi tohoto
¢lenského stdtu nebo na tzemi jiného ¢lenského statu.

3. Bez ohledu na jakdkoliv jind ustanoveni, kterd jsou s timto
v rozporu, nebrani nic, co je stanoveno v dohodach uvedenych
v piiloze I bodé d), Uruguayi v ulozeni nediskrimina¢nich dani,
davek, cel ¢ riiznych poplatkti na pohonné hmoty dodané na
jejim dzemi pro pouziti v letadle urceného leteckého dopravce
¢lenského stitu, ktery poskytuje sluzby mezi mistem na tzemi
Uruguaye a jinym mistem na tGzemi Uruguaye nebo na tzemi
jiného c¢lenského statu LACAC.

Cldnek 5
Tarify za pfepravu v rdmci Evropského spolecenstvi

1.  Odstavec 2 tohoto c¢lanku dopliuje clanky uvedené
v piiloze 1I bod¢ e).

2. Tarify za pfepravu uskute¢nénou zcela v rdmci Evrop-
ského spolecenstvi, které jsou w¢tovany leteckym dopravcem
nebo dopravci uréenymi Uruguayi podle nékteré dohody
uvedené v piiloze [ a obsahujici ustanoveni uvedené v piiloze
I bodé e), podléhaji prévu Evropského spoleCenstvi. Privo
Evropského  spolecenstvi se  pouzije  nediskriminaénim
zplisobem.

Cldnek 6
Slucitelnost s pravidly hospodiiské soutéze

1. Dvoustranné dohody o leteckych sluzbich uzaviené mezi
Clenskymi stity a Uruguayi nesméji i) vyzadovat nebo upfed-
nostiovat uzavieni dohod mezi podniky, pfijeti rozhodnuti
sdruzenimi podnikd nebo jedndni ve vzdjemné shodg, kterd
vyluCuji, narusuji nebo omezuji hospodiiskou soutéZ mezi
leteckymi dopravci na piislusnych trasich; nebo ii) zesilovat
ucinky veskerych takovych dohod, rozhodnuti nebo jednani
ve vzdjemné shodé ani iii) delegovat na letecké dopravce
nebo jiné soukromé hospodaiské subjekty odpovédnost za
pfijeti opatfeni, kterd vylu¢uji, narusuji nebo omezuji hospodai-
skou soutéz mezi leteckymi dopravci na piislusnych trasich.

2. Ustanoveni ¢ldnkd uvedend v piiloze Il bodé f) se nepou-
ziji zptisobem, ktery by byl neslucitelny s odstavcem 1 tohoto
¢lanku.
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Cldnek 7
Pfilohy dohody

Prilohy této dohody tvoii jeji nedilnou soucdst.

Clanek 8
Revize nebo zména

Strany mohou tuto dohodu kdykoli po vzdjemné dohodé revi-
dovat nebo zménit.

Cldnek 9
Vstup v platnost a prozatimni provadéni

1. Tato dohoda vstupuje v platnost poté, co si strany
navzdjem pisemné ozndmi, Ze byly dokonceny jejich vnitini
postupy potiebné pro vstup dohody v platnost.

2. Bez ohledu na odstavec 1 smluvni strany souhlasi
s prozatimnim provadénim této dohody od prvniho dne mésice
nasledujictho po dni, kdy si strany vzdjemné ozndmi dokonceni
postupl nutnych pro tento Gcel.

3. Dohody a jind ujedndni mezi clenskymi stity a Uruguayi,
které v den podpisu této dohody jesté nevstoupily v platnost

a nejsou prozatimné uplatiiovany, jsou uvedeny v piiloze I bodé
b). Tato dohoda se vztahuje na viechny takové dohody
a ujedndni ode dne jejich vstupu v platnost nebo zacatku proza-
timniho uplatiiovani.

Cldnek 10
Ukonceni platnosti

1. V ptipadé ukonceni platnosti nékteré dohody uvedené
v piiloze T soucasné kondi platnost vSech ustanoveni této
dohody, kterd se tykaji doty¢né dohody uvedené v pifloze I

2.V piipadé ukonceni platnosti vSech dohod uvedenych
v pfiloze I soucasné konéi platnost této dohody.

NA DUKAZ CEHOZ piipojili niZe podepsani, fddné zplnomocnéni
zdstupci k této dohodé své podpisy.

V Montevideu dne tfetiho listopadu dva tisice Sest ve dvou
vyhotovenich v jazyce anglickém, ceském, ddnském, estonském,
finském, francouzském, italském, litevském, loty$ském, madar-
ském, maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugal-
ském, feckém, slovenském, slovinském, $panélském a $védském.
V piipadé odchylek md $panélské znéni prednost pred znénimi
v ostatnich jazycich.
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Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evponaikn Kowomjta

For the European Community

. [ [
Pour la Communauté européenne -
Per la Comunita europea ( i
Eiropas Kopienas varda _/I

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérsl
Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspélnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Za Eurbpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

Por la Republica Oriental del Uruguay

Za Uruguayskou vychodni republiku

For Den @stlige Republik Uruguay

Firr die Republik Ostlich des Uruguay
Uruguay Idavabariigi nimel

Ta v Avtaohikr] Anpokpatia g Oupouyoudng
For the Oriental Republic of Uruguay
Pour la République Orientale de I'Uruguay
Per la Repubblica orientale dell'Uruguay
Urugvajas Austrumu Republikas varda
Urugvajaus Ryty Respublikos vardu

Az Uruguayi Keleti Koztarsasag részérdl

Ghar-Repubblika Orjentali ta’ 1-Uruguay

Voor de Republiek ten oosten van de Uruguay
W imieniu Wschodniej Republiki Urugwaju
Pela Repuiblica Oriental doUruguai

Za Uruguajski vychodnd republiku

Za Vzhodno republiko Urugvaj

Uruguayn itdisen tasavallan puolesta

For Ostliga Republiken Uruguay
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PRILOHA 1

SEZNAM DOHOD UVEDENYCH V CLANKU 1 TETO DOHODY

a) Dohody o leteckych sluzbach mezi Uruguayi a ¢lenskymi stity Evropského spolecenstvi, které jsou ke dni podpisu této

do

hody uzaviené, podepsané nebo prozatimné uplatiiované:

Dohoda mezi Uruguayskou vychodni republikou a Spolkovou republikou Némecko o letecké prepravé, podepsand
v Montevideu dne 31. srpna 1957 (v pifloze II jen ,dohoda Uruguay-Némecko®).

Dohoda naposledy pozménénd schvélenym protokolem podepsanym v Bonnu dne 9. ¢ervence 1997,

Dohoda mezi vlddou Uruguayské vychodni republiky a vlddou Belgického kralovstvi o leteckych sluzbdch, pode-
psand v Montevideu dne 5. fjna 1972 (v piiloze II jen ,dohoda Uruguay—Belgie®),

Dohoda mezi vlddou Uruguayské vychodni republiky a vladou Danského krélovstvi o leteckych sluzbach, pode-
psand v Montevideu dne 18. prosince 1981 (v piiloze II jen ,dohoda Uruguay-Dansko*),

Dohoda mezi Spanélskym krdlovstvim a Uruguayskou vychodni republikou o komeréni letecké piepravé, pode-
psand v Montevideu dne 13. srpna 1979 (v pifloze II jen ,dohoda Uruguay—-Spanélsko®).

Dohoda naposledy pozménénd schvdlenym protokolem podepsanym v Madridu dne 21. fjna 2005,

Dohoda mezi vlidou Nizozemského krélovstvi a Uruguayskou vychodni republikou o letecké ptepravé, podepsand
v Haagu dne 21. listopadu 1979 (v piiloze II jen ,dohoda Uruguay-Nizozemsko®),

Dohoda mezi Uruguayskou vychodni republikou a Portugalskou republikou o letecké ptepravé, uvedend v piiloze
II memoranda o porozuméni, podepsand v Lisabonu dne 9. zd# 1998 (v piiloze II jen ,dohoda Uruguay—Portu-
galsko”),

Dohoda mezi vlddou Uruguayské vychodni republiky a vlidou Spojeného krlovstvi Velké Britdnie a Severniho
Irska, uvedend v pfiloze B ke schvilenému protokolu podepsanému v Londyné dne 6. tnora 1998 (v piiloze II jen
,dohoda Uruguay-Spojené kralovstvi®),

Dohoda mezi vldidou Uruguayské vychodni republiky a vldidou Svédského kralovstvi o leteckych sluzbach, pode-
psand v Montevideu dne 18. prosince 1981 (v piiloze II jen ,dohoda Uruguay-Svédsko®);

b) Dohody a jind ujedndni o leteckych sluzbich parafované nebo podepsané Uruguayi a clenskymi stity Evropského
spolecenstvi, které ke dni podpisu této dohody jesté nevstoupily v platnost a nejsou prozatimné uplatiiovany:

navrh dohody mezi vlddou Uruguayské vychodni republiky a spolkovou vlidou Rakouska o letecké pieprave,
uvedend v piiloze B k protokolu podepsanému v Montevideu dne 28. tinora 1996 (v piiloze Il jen ,ndvrh dohody
Uruguay-Rakousko®),

ndvrh dohody o letecké prepravé mezi Spanélskym krdlovstvim a Uruguayskou vychodni republikou, uvedeny
v pifloze ke schvilenému protokolu podepsanému v Madridu dne 21. ffjna 2005 (v pfiloze II jen ,ndvrh
revidované dohody Uruguay—-Spanélsko®).
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SEZNAM CLANKU DOHOD UVEDENYCH V PRILOZE I, NA KTERE SE ODKAZUJE V CLANCICH 2 AZ 5

PRILOHA T

TETO DOHODY

a) Urcent:

Zamitnuti, zru$eni, docasné odnéti nebo omezeni opravnéni nebo povoleni:

¢lanek 3 dohody Uruguay—Némecko,

¢lanek 3 ndvrhu dohody Uruguay—Rakousko,

¢lanek 3 dohody Uruguay-Belgie,

¢lanek 3 dohody Uruguay-Dénsko,

¢ldnek 3 dohody Uruguay—Spanélsko,

¢lének 3 navrhu revidované dohody Uruguay-Spanélsko,
¢lanek 3 dohody Uruguay—Nizozemsko,

¢lanek 3 dohody Uruguay-Portugalsko,

¢lanek 4 dohody Uruguay-Spojené kralovstvi,

¢ldnek 3 dohody Uruguay—Svédsko.

¢lanek 4 dohody Uruguay-Némecko,

¢lanek 4 navrhu dohody Uruguay-Rakousko,

¢lanek 3 dohody Uruguay-Belgie,

¢lanek 4 dohody Uruguay-Dénsko,

¢lének 4 dohody Uruguay—Spanélsko,

¢lének 4 navrhu revidované dohody Uruguay-Spanélsko,
¢lanek 5 dohody Uruguay-Nizozemsko,

¢lanek 4 dohody Uruguay-Portugalsko,

¢lanek 5 dohody Uruguay-Spojené kralovstvi,

¢lének 4 dohody Uruguay—Svédsko.

Bezpecnost:

— piiloha 3 schvéleného protokolu podepsaného v Bonnu dne 9. Cervence 1997 — uplatiiovand prozatimné v ramci

dohody Uruguay-Némecko,
¢lanek 17 dohody Uruguay-Portugalsko,

¢lanek 14 dohody Uruguay-Spojené kralovstvi.

Zdanéni leteckych pohonnych hmot:

¢lanek 6 dohody Uruguay-Némecko,

¢lanek 7 ndvrhu dohody Uruguay-Rakousko,

¢linek 4 dohody Uruguay-Belgie,

¢lanek 9 dohody Uruguay-Dénsko,

&ének 6 dohody Uruguay—Spanélsko,

¢lének 5 névrhu revidované dohody Uruguay-Spanélsko,
¢lanek 7 dohody Uruguay-Nizozemsko,

¢lanek 6 dohody Uruguay-Portugalsko,

¢lidnek 8 dohody Uruguay-Spojené kralovstvi,

¢lanek 9 dohody Uruguay—Svédsko.
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Tarify za pfepravu v rdmci Evropského spolecenstvi:
— ¢ldnek 9 dohody Uruguay-Némecko,

— clanek 11 ndvrhu dohody Uruguay-Rakousko,
— clanek 9 dohody Uruguay—Belgie,

— ¢ldnek 6 dohody Uruguay-Dénsko,

— ¢lanek 7 dohody Uruguay-Spanélsko,

— cldnek 12 dohody Uruguay—Nizozemsko,

— ¢lének 16 dohody Uruguay—Portugalsko,

— clanek 7 dohody Uruguay-Spojené krélovstvi,
— ¢lének 6 dohody Uruguay-Svédsko.
Slucitelnost s pravidly hospodéiské soutéze:

— cldnek 9 dohody Uruguay-Némecko,

— ¢ldnek 11 ndvrhu dohody Uruguay-Rakousko,
— ¢ldnek 9 dohody Uruguay-Belgie,

— clének 6 dohody Uruguay-Dénsko,

— ¢lének 7 dohody Uruguay-Spanélsko,

— clének 12 dohody Uruguay—Nizozemsko,

— cldnek 16 dohody Uruguay—Portugalsko,

— ¢&lanek 6 dohody Uruguay-Svédsko.
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PRILOHA III

SEZNAM JINYCH STATU UVEDENYCH V CLANKU 2 TETO DOHODY

a) Islandskd republika (v rdmci Dohody o Evropském hospoddiském prostoru);
b) Lichtenstejnské kniZectvi (v ramci Dohody o Evropském hospodaiském prostoru);

¢) Norské kralovstvi (v rémci Dohody o Evropském hospodaiském prostoru);

d) Svycarskd konfederace (v rdimci Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci).



